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Yhdysvaltojen tullimaksut
uhkaavat Suomen kauranvientii

Suomen kauranvienti Yhdysvaltoihin on vaarassa ty-
rehtyd amerikkalaisten viranomaisten ilmoitettua ran-
gaistustulleista, jotka koskisivat osaa eurooppalaisista
maataloustuotteista. Sadan prosentin rangaistustullit tu-
levat voimaan, jos EU ei salli amerikkalaisen kasvuhor-
monilla kasitellyn naudanlihan tuontia.

Suomen osalta tullimaksut koskisivat erityisesti kau-
ranvientid. Maataloustuottajien keskusliiton MTK:n mu-
kaan Suomen kauranvienti Yhdysvaltoihin on ollut
vuosittain noin 200 miljoonaa kiloa.

Vuonna 1997 viennin arvo oli 108 mmk. Sadan prosen-
tin rangaistustulli merkitsisi kdytannossia kaurakaupan
loppumista. Kokonaisuudessaan rangaistustullit koskisi-

vat Suomen osalta noin 142 miljoonan markan vientia.
(SS

Paaministeri Lipponen:
Suomi saavutti Agenda-tavoitteensa

Suomen paaministeri Paavo Lipponen (sd) on tyytyvai-
nen saavutettuun ratkaisuun Euroopan unionin Agenda
2000 -uudistuspaketista. Agenda-ratkaisu sisdltda EU:n
rahoituksen vuosille 2000-2006, uudistetut maatalous-
ja rakennetuet; sekd tuen Itd-Euroopan hakijamaille.

Lipposen mukaan Suomi saavutti kaikki tavoitteensa
seki maatalouden ettd rakennerahastojen osalta. Suomen
nettomaksuasema pysyy hanen mukaansa kohtuullisena
ottaen huomioon Suomen kasvavan vaurauden; silla se
ei nouse yli 0,15 prosentin bruttokansantuotteesta, Esi-
merkiksi Saksan maksu on ollut 0,5 prosentin luokkaa.

Suomen aiemmin aikaansaama neuvottelutulos maata-
loushintojen laskun korvauksista on edelleen voimassa.
Rakennerahastojen suhteen Suomi sai myos tavoitteensa
lipi. Suomen EU:lta saama rakennetuki nousee seitse-
min vuoden kaudella yhteensd 2,18 miljardiin euroon
eli lahes 13 miljardiin markkaan.

Suomen nettomaksuosuus EU:ssa kasvaa arviolta 500-
600 miljoonaa markkaa kun EU:n itdlaajentuminen to-
teutuu. Siihen asti tuki pysyy lihelld nykytasoa, eli
suunnilleen tasapainossa. (SS)

Suomalaiset YK-sotilaat
kotiutetaan Makedoniasta

Ensimmiiset suomalaiset YK-sotilaat palasivat Make-
doniasta 23. maaliskuuta. Suomalaiset rauhanturvaajat
ja materiaali kotiutetaan Makedoniasta nopeasti. Sotilai-
den padjoukko palaa Suomeen 7. huhtikuuta.

Suomalaisten operaatiossa kidyttima materiaali, 160
ajoneuvoa ja 60 merikonttia, pitid ajaa Makedonian vai-
keissa olosuhteissa laivattavaksi Tessalonikiin. Yhdis-
tyneiden kansakuntien paimaja antoi maaliskuun puoli-
vilissi Makedoniassa lopettaneelle operaatiolle vetayty-
misohjeet. (SS)

Tiissé Atsunori Ibata, suomalaisten kaikki kaikessa (on hllllnyt Finlandian) Sapporossa seki :

Jorn O'Byrne Irlannista.

Kuva: Stig Haggblom

Master-tavoittelija Irlannista

Yli 50 vuotta olen selostanut hiihtotapah-
tumia ympéri titd maapalloa. Olen joutu-
nut toteamaan, ettd pohjoismainen maasto-
hiihto on voittanut jalansijaa, hitaasti kyl-
lakin, mutta varmasti.

Koskaan en ole retkillani kuitenkaan ta-
vannut irlantilaista hiihtdjada, en yhtakaan.
Nyt tapasin. Sapporossa, helmikuun 14.
paivana.

John O'Byrne, reilu kolmikymppinen,
aloitti "mutkamaédessd", mutta huomasi

varhain, etta murtomaahiihto on hauskem-
paa. Nyt John tavoittelee Master-arvoa.
Sapporon merkinnin lisdksi on jo merkin-
ti Kenguruhoppetista Australiassa siind
Wolrdloppet-passissa. Ymmarrettavaa
kylld, John O'Byrne nimittdin tyoskentelee
Sydneyssa.

"Milloin Finlandia?"
"Arvelisin, ettd ensi vuonna . . . "
Irlanti tekee tuloaan.

Tangoilta New Yorkissa

Eino Gron hurmasi yleisonsa asket-
tiisessi New York Cityssi jirjestetyssa
tangoillassa. Tilaisuus oli suomalais-
ja amerikkalaisnaisten verkostojir-
jesto FAWN:n organisoima tempaus.
Osanottajia oli reilut 300. Tassi tan-
gokuningas (keskelld) newyorkilaisten
Ia ja Karl (Miki) Asumaan seurassa.
Lisia tilaisuudesta sivulla 3.
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Puolueet kilpailevat
puhemiehen paikasta

Kolme suurinta puoluetta, sosialldemokraatit, keskusta
ja kokoomus tavoittelevat eduskunnan puhemiehen paik-
kaa. Eduskunnan puhemiesvaali kdydaian 30. maaliskuu-
ta.

Kokoomukselle ja nykyiselle puhemiehelle Riitta Uosu-
kaiselle puhemiehen paikka on tirkei presidentinvaaleja
silmalla pitden. Niinistd vaatii, ettd Uosukainen valittaisiin
suoraan jo eduskunnan jarjestdytymisistunnossa.

Toiseksi suurimman puolueen, keskustan mielesta pu-
hemiehen paikka kuuluisi sille vaalimenestyksen takia.
Keskusta sai nelji lisidpaikkaa maaliskuun eduskunta-
vaaleissa.

Sdp on suurimpana eduskuntaryhméné ldhtenyt siita,
ettd eduskunnan puhemies valittaisiin tdssa vaiheessa sen
pliristd. Kokoomuksen ryhmille taméa voisi sopia viliai-
kaisjarjestelynid. Puhemiehen paikka otetaan uudelleen
esille, kun hallituksen kokoonpano on selvilla.

Puolueiden voimasuhteiden muuttuminen vaaleissa tulee
heijastumaan valiokuntapaikkojen ja valiokuntien puheen-
johtajien tehtidvien jakoon. Vaalitappion kokeneet sosi-
aalidemokraatit esimerkiksi joutuvat luopumaan EU-asioi-
ta kisittelevian suuren valiokunnan puheenjohtajuudesta.
Paikka tulee kokoomukselle tai keskustalle. (SS)

Helsingin kaupungin taidemuseo

avattu Tennispalatsissa

Lihes puolet Helsinkid on jo ehtinyt kdydi elokuvissa
Tennispalatsissa, jossa vol nauttia muustakin kuin pop-
cornista. Nyt kaupunkilaiset saavat uuden houkuttimen,
kun Tennispalatsin museot vahitellen avaavat ovensa.

Ensimmaiisend vuorossa on Helsingin kaupungin taide-
museo, joka on saanut kaupungin keskustasta runsaat
1400 nelibmetrid uutta nayttelytilaa. Museo avasi ovensa
yleisélle sunnuntaina. Myos taildemuseo satsaa maailman-
kuuluihin megatédhtiin: avajaisniyttelyjen nimet voisivat
olla vaatimattomampiakin kuin Annie Leibovitz ja Yoko
Ono. Amnerikkalainen valokuvaaja Leibovitz on yksi popu-
laarikulttuurin tunnetuimpia muotokuvaajia, kasitetaiteili-
ja Ono paljon muutakin kuin John Lennonin leski.

Tennispalatsin museoiden avaus on ldhes puoli vuotta
myohidssd, mutta kevitkin on hyviaa aikaa. Kiasmalle syn-
tyy mielenkiintoisia haastajia. Kaupungin taidemuseon
nayttelyt ovat avoinna pitkille kesdan. Vapun jalkeen sen
rinnalle avautuu my6s uusi Kulttuurien museo, joka lopul-
takin padsee esittelemdidn harvinaisuuksiaan. Esille tulee
myds paljon ennen nidkemiténta. Kulttuurien museon ava-
jaisniyttely keskittyy Mannerheimin Aasian matkoiltaan
1900-luvun alussa tuomiin aarteisiin. (HS)
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Sandell juoksi
MM-pronssille

Annemari Sandell otti prons-
sia maastojuoksun MM-kiso-
jen naisten 4,2 kilometrin kil-
pailussa Belfastissa.

Sandell hivisi kilpailun voit-
tajalle kenialaiselle Jackline
Marangalle kahdeksan se-
kuntia. Hopeaa otti ranska-
lainen Yamna Oubouhou-Bel-
kacem, joka ehti maaliin se-
kunnin Sandellin edella. (STT)

SPR toimittaa
apua Kosovoon

Suomen Punaisen Ristin
keskusvarastolla Tampereen
Kalkussa lastataan avustus-
kuljetusta Jugoslavian kriisi-
alueelle.

Matkaan ldhtee kaksi rek-
kaa lastinaan yli kymmenen
tuhatta huopaa ja satatuhat-
ta saippuaa. Avustuskulje-
tuksen on mairi olla perilld
SPR:n varastossa Belgradissa
loppuviikosta. Belgradista ta-
vara jaetaan eteenpiin Koso-
vosta paenneille albaneille.

(MTV3)
KOMista

vuoden teatteri

Helsinkildinen KOM-teatteri
on valittu vuoden teatteriksi.
Perusteluiden mukaan KOM-
teatteri on toteuttanut ennak-
koluulottomasti ja rohkeasti
uusia, kotimaisia niytelma-
teksteja.

KOMtilla on koko 30-vuoti-
sen olemassaolonsa ajan ollut
tietty kulttimaine, silld se on
aina pyrkinyt olemaan vaih-
toehto muulle tarjonnalle.

Kunniamaininnan sai Oulun
kaupunginteatteri. Sen eri-
tylsansiona ndhtiin voimakas
panostus lastenteatteriin ja
oman alueen kulttuuriperin-
téon. (SS)

Exchange rate

March 24, 1999
1 Finnish mark = US 8 .1842
1 US 8§ =5.4289 FIM

Forelgn exchange, New York prices.
Rates for trades of 81 million mini-
mun.

Nimipaivdt

Irmeli
Huhtikuun 1 p., Raita, Pulmu
Huhtikuun 2 p., Pellervo
Huhtikuun 3 p., Sampo,
Huhtikuun 4 p., Ukko
Huhtikuun 5 p., Irene, Irina,
Ira, Iro
Huhtikuun 6 p., Vilho, Ville,
Viljami, Vilhelm, Vili
Huhtikuun 7 p., Allan, Ahvo
Huhtikuun 8 p., Suoma,

Suometar

Huhtikuun 9 p., Elias, Eelis,
Eljas
Mikael Agricolan plédvd

suomen kielen pdilvd
Huhtikuun 10 p., Tero
Huhtikuun 11 p., Verna
Huhtikuun 12 p., Julius,
Julia
Huhtikuun 13 p., Tellervo

Lipposesta tulee
hallitustunnustelija

Presidentti Martti Ahtisaari nimittdd suurimman puolu-
een aseman siilyttdneen sosialidemokraattisen puolueen
puheenjohtajan. paaministeri Paavo Lipposen seuraavan
hallituspohjan tunnustelijaksi 31. maaliskuuta. Ensim-
maiset hallitusneuvottelut kiytineen 1. huhtikuuta.

Paiaministeri Lipponen tapasi jo hallitus- ja oppositiopuo-
lueiden puheenjohtajia, joiden kanssa hén keskusteli kui-
tenkin pasasiassa EU-huippukokousasioista. Mikdli neu-
vottelut sujuvat ripeésti, voi uusi hallitus olla koossa huh-
tikuun puoleenviliin mennessa.

Pasaministeri Lipposen mukaan sosiaalidemokraatit halu-
avat kdyda hallitusneuvottelut kaikkien puolueiden kans-
sa. Hanen mukaansa hallitukselle tarvitaan edelleen laaja
pohja, koska ongelmat ovat yha suuret. (SS)

Karjalan uudet uraanikaivokset
ymparistouhka Suomelle

Venijin Karjalaan, Adnisniemelle kaavajullut uraanikai-
vokset voivat ‘olla ymparistbuhka myds Suomelle. Nain us-
koo Suomen ympaéristoministeri Pekka Haavisto (vihr).
My6s Karjalan tasavallassa, itdrajan takana kaivosten
mahdollisesta avaamisesta kdydain kiivasta keskustelua
sekd puolesta etti vastaan.

Venailiiset yhparistojarjestidt tahtoisivat Suomelta apua
luotettavan selvityksen tekoon ympéristovaikutuksista,
ennenkuin lopulliset paitokset kaivostoiminnan kayn-
nistamisestd tehdaan.

Myés osa Venédjan Karjalan parlamentin jasenisti vastus-
taa tiukasti kaivostoiminnan aloittamista Aznisniemella.

3 (MTV3)

Alueelliset hyvinvointierot kasvavat

“Sosiaalibarometri kertoo alueellisten hyvinvointierojen

kasvavan edelleen. Epatasaisesti jakautuva taloudellinen
vaurastuminen vahvistaa edelleen vaeston alueellista eriar-
voistumista.

Sosiaali- ja terveysturvan keskusliiton sosiaalibarometrin
mukaan Suomessa on yhd enemman taloudellisissa vai-
keuksissa olevia kuntia, joissa monet hyvinvointipalvelut
ovat uhattuina. Naissid kunnissa asuu yli miljoona suoma-
laista. Heikoin tilanne on Savon, Pohjois-Karjalan, Sata-
kunnan, Eteld-Pohjanmaan, Lapin ja Kainuun alueilla.(SS)
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Rosa Collantes (olk.) ja Angel
Garcla ndyttivdt, miten tulinen
argentiinalainen tango tanssi-
taan.

Kuvat: Ia Asumaa,
Malja Mérd ja
RAIVAAJA

Suomen Tourist Boardin virkailijat Ritva Metso ja Helena Niskanen olivat

mukana.

NEW YORK CITY - Tango-
kuningas vetdid. Sen todisti
Eino Groén, joka esiintyl maa-
liskuun 18. péivaisessid Tango
Passion Party tilaisuudessa.
Paikalla olleet yli 300 tanssin
ja tangon ystidvaa tdyttivat
tanssilattian orkesterin ensi-
sdvelmisti sen viimeisiin.

Tta oli 1997 perustetun suo-
malaisista ja amerikkalaisista
naisista koostuvan verkosto-
jarjestds FAWN:n (Finnish &
American Women's Network)
tempaus. Jarjestén pyrki-
mykseni on toimia ammatil-
lisena verkostona ja tarjota
koulutusmahdollisuuksia se-
ki luoda hyodyllisia kontak-

g

Osnolue annettiin myds opastusta tangon ensilaskellssa.

& W

teja. Jarjestdn jasenmaéadra
on lyhyessd ajassa kasvanut
250:een. Jaseneksi littyvien
naisten el tarvitse olla suoma-
laisia, kalkenmaalaiset ovat
tervetulleita.

FAWN:n ohjelmaillat ovat
vaihdelleet virkistysilloista
koulutustilaisuuksiin. Tan-
goillan pyrkimyksena oli tuo-
da varid New Yorkin alueen
suomalaistoimintaan. Pukeu-
tumisehdotuksenakin oli: pu-
naista tai kuumaa.

Eino Groén on viime kuukau-
sien aikana esiintynyt USA:n
suomalaisseuduilla 60-vuo-
tiskiertueensa merkeissa.
New Yorkista matka jatkui
Washington, D.C.:hen, Suo-
men suurlidhetystéon.

Kysellessamme kuulumisia
laulaja kertoi biandinsa tul-
leen New Yorkin ja Washing-
tonin kiertuetta varten Suo-
mesta. Béndi koostui seuraa-
vista muusikoista: Martti
Metsiketo (tenorisaksofoni,
huilu ja laulu), Raimo Korho-
nen (trumpetti), Jukka Kamp-
man (basso), Seppo Rehn-
strém (piano) ja Heikki Sih-
vonen (rummut).

"On than kiva tuoda suoma-
laista musiikkia tidnne ja mu-
kava esiintyd tdkailaisille ih-
misille, koska he harvemmin
kuulevat suomalaista mu-

Etno Grén vel tanssilattialle myds New Yorkin

/ A \b

. % :
Finnatrin Pohjols-Amerikan johtaja Bo Long tanssitta-

massa valmoaan Michiyo Longla

Tangon tahdissa New Yorkissa

siikkia", Gron totesi.

Siit4 on jo nelisenkymmenta
vuotta, kun Reposaaresta ko-
toisin oleva Eino Grén tarttui
mikrofoniin ja lauloi itsensa
suomalaisten syddmiin. 60-
luvun tangobuumin myé6ta
hénet ristittiin Suomen Tan-
gokuninkaaksi. Ja vaikka
Seindjoella kruunataan vuo-
sittaiset tangokuninkaat ja -
kuningattaret, "Eikka" on se
ainoa oikea tangokuningas.

"Rakkaus musiikkiin" on syy
miksi Gron jaksaa laulaa vuo-
desta toiseen. Groén sanoo
olevansa monitahoinen musii-
kissa, hdn laulaa tangoja
("olen yhdistinyt suomalaisen
tangon argentiinalaiseen"),
ikivihreitd ja kaikenlaista ke-
vyempai musiikkia, mutta on
pitanyt kirkkokonserttejakin.
Teini-ikdisena hédn lauloi va-
kituisesti Reposaaren kirkos-
sa.

Floridassa jo vuosikausia
talvensa viettinyt Gron kertoi
pitidvdnsid Reposaarta edel--
leen kotipaikkakuntanaan,
hénen aitinsdkin asuu sielld
yha.

Tangoillassa oli mukana
myds argentiinalaisen tangon
ammattilaisia, jotka antoivat
sekd naytén tanssitaidostaan
ettd opastivat ldsnéiolijoita
tanssin perusaskelissa. Mu-
kavana yllatyksena oli lisdksi

pddkonsuli Malja Ldhteenmden.

Miki Asumaan hieno steppi-
esitys.

Tanssin lisdksi saatiin ma-
kunautintojakin. Tuula Mal-
mi oli valmistanut erinomai-
sen seisovan poydan runsaine
skandinaavisine herkkuineen.

"Sua suutelen . . . ", laulaa tan-
gokuningas Eino Grén.

Miki Asumaa ylldttt hienolla
stepplesitykselldnd.
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Suomalaista yhteistyota

SINTI HARJUNMAA
HOLDEN, MA

Taalla itidrannikolla asues-
sani olen vuosien mittaan
huomannut, ettid meitd suo-
malaisia todellakin riittai
Jjoka lihtéén. Erilaisia yhdis-
tyksid on jos jonkinmoisia ja
niistd kukin tallaa tyylilldan.
Vaikka useimmat toivottavat
ulkopouolisetkin tervetulleiksi
kokouksiinsa, ei varsinaista
"poikkijarjestollistd yhteis-
tydtd" muutamaa poikkeusta
lukuunottamatta juuri tapah-
du.

Seurakunnat
Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lidhete-
tddn joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Hengelliset tilaisuudet maa-
liskuussa joka sunnuntai klo
2 i.p. Elm St. Lahetyskir-
kossa.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myds niitd, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetaan otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Las-
ten ja aikuisten pyhidkoulut
klo 11:00.

Kuoro tiistaisin klo 6:45 ill.
Hartaustilaisuus keskiviikkoi-
sin klo 2:00 1.p.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kiirastorstain jumalanpal-
velus huhtik. 1. p:na klo 7 ill.
Pitkdnperjantain jumalapal-
velus huhtik. 2. p:na klo 7 ill.

Paasidaissunnuntaina klo 7
aam. auringonnousun juma-
lanpalvelus ja ehtoollinen.
Klo 8:15 suomenkielinen ju-
malanpalvelus. Klo 8:30 - 10
kahvitarjoilu. Klo 9:45 eng-
lanninkielinen jumalanpal-
velus. Pyhikoulu ja aikuis-
ten raamattutuntia jaavat pi-

" tAmatta.

New Ipswich, NH

Paasidisvilkon jumalanpal-
velukset Apostolic Lutheran
kirkossa, 117 Goen Road,
seuraavina aikoina:

Huhtik. 1. p:né klo 7 ill. Pit-
kdnédperjantaina, huhtik, 2,
p:né klo 2 ip. ja 7 ill. Paasi-
dlssunnuntaina, huhtik. 4. p:
nia klo 10:30 aam. 2 ip. ja 6
i1
Vierailevina puhujina Rolf
Pettersen Altasta Norjasta,
Alvin Holmgren Edmondsista
(WA) ja Arne Nordahl Vancou-
verista (WA).

Niinpéa oli sitdkin suurempf
ilo todeta, ettd erids tuleva vie-
railu on jo etukidteen kosket-
tanut ja yhdistidnyt tdman
mantereen suomalaisia etelai-
sestd Floridasta pohjoiseen
Torontoon seki itdisestd Bos-
tonista l4dntiseen Bellevue'hen
(WA). Tama odotettu tapah-
tuma on Helsingin Sotavete-
raanikuoron konserttimatka
USA:han ja Kanadaan.

Varovainen alku

Reflu vuosi on kulunut siits,
kun Helsingissa vieraillessani
sain idean kutsua kuorolaiset
tidnne. Kotiin palattuani otin
asian varovaisesti esille Fin-
landia Foundationin Bostonin
jaoston johtokunnan kokouk-

'+ Sessa.

Minulle naytettiin vihreata
valoa, ja niinpa aloin pikku
hiljaa painella kaasujalkaa
aina enemmaéin ja enemman.
Otin yhteyttd Alpo Niskaseen
New Yorkin Suomalaisesta
Evankelisluterilaisesta seura-
kunnasta. Alpo oli valitts-
masti mukana ja aloitti ah-
kerat valmistelut, jotka ovat
kaynnissa tanadkin paivana.

Seuraavaksi soitin Toron-
toon, Suomen Sotaveteraa-
nien Kanadan Piiriin, josta
myds ldhdettiin innolla mu-
kaan. Kiertueen runkoehdo-
tus oli siis valmis.

Tukea ja innostusta
Seuraavalla Suomen vierai-

lullani viime maaliskuussa

sitten astelin harjoituksissa

Sotaveteraanikuoron eteen ja
esitin virallisen kutsun. Sain
Innostuneen vastaanoton, jo-
ka antoi minulle taas uusia
voimia pakertaa eteenpain.

Ratkaisevan tuen projektille
sain suurlidhettilds Jaakko
Laajavalta, jonka tukipaikka
on Suomen Suurldhetystd
Washington, D.C.:ssi. Laaja-
van vetoomus kaikille ameri-
kansuomalaisille ja Suomen
ystéville osoittautui korvaa-
mattomaksi tueksi myéhem-
min sponsoreita etsiessimme.
Haluan tédssa yhteydessi la-
hettda lampoiset kiitokseni
sotaveteraanin tyttirelta sota-
veteraanin pojalle. Kiitos,

Jaakko Laajaval

Rahankeruu

Koska kuorolaiset maksavat
itse matkansa ja hotellit,
paatti Finlandia Foundationin
Bostonin jaosto ottaa hoitaak-
seen kiertuetta varten vuok-
rattavan linja-auton ja lisa-
kuljetuksiin tarvittavan pa-
kettiauton. Rahoitus tdhian
toivottiin saatavan ohjelma-
lehtisen mainostuloilla. Jo
alkaisessa vaiheessa oli
apuun ehtinyt Finlandia
Foundationin Trust, jonka
kiitettava raha-avustus antoi
rohkeutta jatkaa.

Mainoskirjeita 1ahti firmoille
ja yksityisille ympéari USA:ta
yli sata. Ensimmaisena, la-
hes paluupostissa, tuli Fin-
nairin myoénteinen vastaus.
Postilaatikolle kurkistaminen
tulli paiva paivalta janitta-
vammaiksi, koskaan ei tiennyt
miti sielld odotti. Sain thania
kirjeitd sotaweteraanien lap-
silta, vaimoilta ja sotavete-
raaneilta itseltddn eri puolilta
itdrannikkoa.

Sitten tuli vastaus Stratford
Foundationilta. Taméa arvo-
kas saatio oli pikaisesti pita-
nyt kokouksen ja paattianyt
lahjoittaa Helsingin Sotavete-
raanikuoron konserttimatkaa
varten huomattavan suman
rahaa.

Yllattava kiddenojennus tuli
myos Holdenissa toimivalta
Sunnyside Motorsilta, joka
lupasi lahjoittaa upouuden
Ford Windstar pakettiauton
kuorolaisten avuksi koko
kiertueen ajaksi. Nyt tie-
simme, ettd konserttikiertue
on taloudellisesti mahdolli-

jatkuu takasivulla

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
huhtik. 3. p:na
klo 7:30 — 11:30 ill.

Dori Wells Duo

soittaa

Kalkki tervetulleita!
Finnish Center at Saima Park

P

vilitetaan myos kiinteistéja

[

Kaikenlaisia vakuutuksia . ... Puhutaan Suomea

& NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

Kultaisen Ian Kerho

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen I4n Kerho
kokoontui maaliskuun 23.
paivana klo 2 {ltapéaivilla Fin-
nish Center at Saima Parkis-
sa Scott Roadilla.

Puheenjohtaja Armas Kau-
koranta avasi kokouksen lau-
sumalla kaikki tervetulleiksi.
Sitten laulettiin "America" ja
"Maamme".

Lahjoituksia kahvipdytain
tekiviat seuraavat: Mamie
Lauricella, Edna Holm, Helen

Heimo, Helvi Fiskaali ja Ellen
Delaney.

Helvi Fiskaali esitteli ohjel-
man, miki oli seuraava: Waii-
nod Berki6é soitti haitarilla
monta tuttua laulua. :

Mamie Lauricella luki kaksi
runoa ja lauloi hauskat lau-
lut. Kauno Rauhala sdesti
haitarilla kun kaikin laulet-
tiin.

Ol jo aika siirtyd kahvipoy-
dén didreen.

HELVI FISKAALI

tuntemattomia.

taisista syista.

Kenesta vuosisadan

amerikansuomalainen?

Kilpailua jatkettu kuukaudella!

Annamme lukijoillemme lisiaikaa timén
kuun loppuun siini toivossa, etti
mahdollisimman moni osallistuisi

nimeidmaillda oman ehdokkaansa.

Vuosisadan lihennellessé loppuaan, RAIVAAJA
on piiittanyt nimeti vuosisadan amerikansuoma-
laisen lukijakuntansa avulla.

Pyydamme lukijoitamme nimeidmiin amerikan-
suomalaisen (tal USA:ssa jonkin aikaa asuneen
suomalaisen) henkiléon, joka heidin mielestidin on
vaikuttanut merkittivillia tavalla (joko positiivi-
sesti tai negatiivisesti) vuosisatamme tapahtu-
miin. Toivomme runsasta osanottoa, ja siksi pyy-
damme lehtemme lukijoita kertomaan asiasta
ystivii- ja tuttavaplirilleen ja kehottamaan heité-
kin nimeimiéiin oman ehdokkaansa.

Léhettiessinne ehdokkaanne nimen, pyydam-
me teitia kertomaan hiénesta lyhyesti ja miksi va-
litsitte juuri hinet. Melko varmasti opimme tun-
temaan monia amerikansuomalaisia, joiden saa-
vutukset ja ansiot ovat olleet meille tidhdn asti
Muistuttakaamme tissié myos,
ettd voitte jopa nimetd henkilén, jonka ansiot
ovat merkittivia vain teille itsellenne henkilékoh-

Nimitysehdotukset tulee lihettida 30. huhtikuu-
ta 1999 mennessi. Voitte tehdi sen postitse, fak-
silla tai sihkopostia kiyttiamalla:

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054
Fax: 978-343-8147
email: raivaaja@netlplus.com

Hauskaa Pddsidista

DUNN OIL CO.

Euclid Ave., Maynard, MA 01754
Tel. 978-897-3366

24 tunnin huoltopalvelu. Sadnndéllinen polttodljyn jakelu.
Asetamme uusia ldmmityslaitteita ja korjaamme vanhoja.
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The Finnish-American

Finns enjoy Nordic Lodge
dinner dance in Holden

NILS GRANFORS
WORCESTER, MA

Saturday, the 20th of
March, Nordic Lodge, part of
the Vasa Order, held a Dinner
Dance at the Immanuel Lu-
theran Church in Holden,
Mass.

There were around 135 peo-
ple in attendance. The Nordic
Lodge is one of the most suc-
cessful lodges in the Swedish
Federation. Their volunteer
committees who work on
these dinner dances have an
untiring drive and commit-
ment to keep the Scandi-
navian programs going. Their
dinners are superb with
much variety at the many
affairs they run.

The cook and kitchen crew
are most ambitious and dedi-
cated members of the lodge.

Bob Belden, the real go-get-
ter, busy on the telephone,
manages to get everybody to
come to these dinner dances
that most of the time are a
sellout.

Norma Belden, with a volun-

v

Ready to eat another superb Nordic Lodge dinner are (from

teer crew, does most of the
cooking for these affairs. On
the committee were Karen
Nelson, Eunice Nelson, David
and Susan Johnson and Bob
Belden.

Nils Lundin with accordion
and Jack on drums provided
the dancers with great music.
Swedish, Finnish and Ameri-
can tunes were played to the
delight of the audience.

Many Finnish people attend-
ed this dance. Some who are
members of the Viking Club
in Braintree and also mem-
bers of the Sovittaja Park
were seen on the dance floor.

Most of these people are very
dedicated to the Nordic Lodge
affairs; many of them also
attend the dances at Sovittaja
Park in Rutland, Mass.

I can't forget to mention Nils
and Sue Lundin who arrange
most of the Scandinavian
affairs at the Viking Club.
They are in charge of the
Finnfest at that club which is
held every year and has
turned out to be a great suc-
cess. This year's Finnfest at

the Viking Club was especial-

s

The hard-working kitchen crew (from left): David Johnson, Karen Nelsn, Norma Belden,

Susan Johnson, Eunice Nelson, Bob Belden.

ly well attended, a full house.
The program was excellent.
Finnish music was played.
Humppas, tangos and a vari-
ety of tunes to please the
dancers.

Nils Lundin is arranging for
a group from Finland to come
here this summer. Kors-
holmsgille, from Vasa, will be
here in June. They will be at
the Viking Club and at
Sovittaja Park around mid-
summer. More about this
later when dates are definite.

This group from Finland has
been here before and they are

ot

eft): Bill and Phyllis Kivl,

Maggle Erickson (not showing), Alice and Sven Carlson, Eilleen Granfors.

excellent musiclans We like
to welcome them again and
thank Nils and Sue Lundin
for arranging their visit.

Our great appreciation goes
out to the Nordic Lodge for

photos by Nils Granfors

keeping up the Scandinavian
tradition with their excellent
programs, dinner dances and
other affairs. We wish them
continued success in the
future.

Ntis Lundin, accordion, and Jack Curran, drums, provided
dancers with great music.

Nils Lundin accompanying Norma Belden.
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FinnFest USA '98 receives award

PORTLAND, ME -
annual meeting,

This February at its 17th
the Convention & Visitors

Bureau of Greater Portland presented its Phoenix
Award to FinnFest USA '98. This award is present-
ed to a person, business or organization responsi-
ble for "bringing the convention with the largest
economic impact.” FinnFest USA '98 was cited for
a $2 million economic impact on the area during
1998. Accepting the award were Henry Hirvi,
president of FinnFest USA '98, and Eva Hirvi, sec-
retary of FinnFest USA '98. Above, from left,
director of convention sales Donna Hanson, Eva
Hirvi, Henry Hirvi and Alize Mazurie, group ser-

vices manager.

Nordic Weaving Workshop

Bemidji, MN - Concordia
Language Villages is offering a
workshop in Nordic Weaving
at Salolampi , the Finnish
Language Village, May 14-19,
1999. Loom techniques for
the Nordic countries — Fin-
land, Sweden, Norway and
Denmark - will be featured.
Participants will choose one
of three instructors for the
workshop.

Annikki Marttila is well
known for her weaving and
textile work throughout the
upper Midwest. Her studio is
at her home in Frederick
(SD).

Annikki will be teaching the
basic Nordic weaving course.
Instruction and practice will
be provided in-preparing the
warp and the loom, basic
weaving techniques, tabby
weaving and traditional and
contemporary Finnish weav-
ing design, including pop-
pana.

Joanne Hall has been teach-
ing weaving for more than 25
years both at the university
and at her studio in Clancy
(MT). Her course will feature
Swedish design and tradition-
al Swedish techniques, begin-
ning with assembling and
warping the loom, cutting and
cloth strip preparation.

One of her projects will be
linen or cotton table runners
with advanced fringe tech-
niques. Her students will
also have the opportunity to
weave rugs or table runners
using several rag weaving
methods.

Pirkko Karvonen, a recog-
nized specialist in advanced
Nordic weaving techniques,
has her studio in Alberta,

Saskatchewan, Canada. How
to get the best from counter-
march looms will be one topic
covered by Pirkko.

Her students wiil learn
many exciting things about
kuvikas, ripsi, pompsi, kilpi-
kangas, tdkdna and other
Finnish weaves, and compare
them with what is woven in
the other Nordic countries.

In addition to their own
workshops, participants will
have the opportunity to visit
with and observe all the
instructors. There will be
special presentations, either
optional or offered to all par-
ticipants.

These will include setting up
the loom for either counter-
balance or countermarche
techniques, reading Swedish
and other weaving drafts, felt-
ing, preparation of linen from
flax through fabric, band
weaving, Finnish transparen-
cy weaves, birchbark designs,
and the similarities and dif-
ferences among the weave
structures of Sweden, Fin-
land, Norway and Denmark.

The works of the instructors
and other examples of fabric
design will be on display,
along with books and other
materials.

A tour of Concordia
Language Villages will be
offered, as well as trips to an
area fabric outlet and a
woolen mill outlet. Languge
Village personnel will offer an
opportunity to learn basic
phases and greetings in Finn-
ish, Swedish and Norwegian,
and meals will feature inter-
national cuisine, especially

News from Finland

Lipponen satisfied with
Agenda 2000 deal

Prime minister Paavo Lipponen (SDP) said last
Friday that he was satisfied with the deal that
had been proposed on the Agenda 2000 reform
package at the Berlin EU summit. He said that
Finland would then achieve its targets in respect
of the farming and the structural funds.

Finland's net payment to the EU would rise by
500-600 milllion -markkas when the EU east-
ward enlargement came about, but until then it
would remain at close to the current level,
roughly in balance, if the proposition is en-
dorsed.

The compromise proposal by EU presiding
country Germany has, however, won a mixed
reception — France, Spain and Greece, for
instance, find it unworkable. (STT)

Centre wants real talks on
formation of government

The Centrists says they take it that the talks on
forming a new coalition government are going
to be serious. There are now many more differ-
ent ways of forming a majority government; the
picture is not as simple as it has been made out
to be, says Esko Aho, leader of the Centre Party.

The Centrists say that it is not self-evident that
a coalition based on the SDP and the Conser-
vative Party should remain in office. The
Centrists' executive committee last week had a
look at the situation that had resulted from the
elections. The party assumed that it would be
making a real bid for office.

It thought it would benefit from a situation in
which the Conservatives and the Social Demo-
crats are being drawn in contrary directions.
Among the Conservatives there is a wish for a
policy that is further to the right, while the elec-
tion setback suffered by the SDP will certainly
be reflected in its attitudes, Aho said.

President Martti Ahtisaari will ask SDP leader
Paavo Lipponen to see what kind of new coali-
tion government might be formed. Next week
there will also be the election of a speaker for
the new parliament. Aho said that the post could
not go to the SDP.

"That would mean that the Social Democrats
would hold the presidency, the prime minister-
ship and the speakership, and this after the SDP
had suffered one of its worst ever electoral set-
backs," was the way Aho put it.

"That is not excluded," Aho said on a notion
that he himself might become speaker of parlia-
ment. (HS)

Most MPs oppose NATO membership

The vast majority of deputies elected to Fin-
land's parliament last week oppose Finnish
membership in the Western defense alliance
NATO, a recent poll showed. The poll by the

. newspaper Keskisuomalainen showed 171

deputies in the 200-seat parliament opposed
while 12 supported NATO membership for
Finland. Twelve MPs were undecided and five
declined to answer.

Finland's official policy is to stay non-aligned,
while participating in NATO's partnership for
peace program and keeping the door open to
NATO membership in the future.

Virtual Finland

Alvar Aalto academy
established in Helsinki

After much discussion and lengthy planning,
an academy bearing the name of Finland's archi-
tect of the century has been established in
Helsinki. The international Alvar Aalto Aca-
demy is intended to function as a coordinating
unit concentrating on research into modern
architecture and scrutinizing international
research on Aalto's work.

The academy will maintain a network of con-
tacts among experts in modern architecture and
arrange seminars and study sessions. It will also
seek to organize further training for architects in
collaboration with good schools of architecture.

The first director of the academy is Esa Laak-
sonen, architect, who takes up the post on May
1. Thus, the great planner's heritage seems
assured of survival into a very distant future.

Virtual Finland

Annemari Sandell wins bronze

Annemarie Sandell won bronze in the 4.2 kilo-
meters women's race at the world cross-country
running championships in Northern Ireland on
Sunday.

Her success was a rare occurrence in Finnish
running these days. Before Sandell, the last
Finnish runner to win a medal at Olympic or
World Championship level was Martti Vainio,
who took the bronze medal in the men's 5,000
meterss at the world athletics championships in
Helsinki back in 1983.

How far off seem the glory days of distance
running here in the land of Paavo Nurmi and
Lasse Viren.

At age 22, Sandell has been regarded as Fin-
land's most promising runner for three or four
y'ears already, but she has yet to achieve major
success on the track. She is, however, no
stranger to victory on the rutted, muddy courses
of the cross-country circuit. Her list of successes
includes gold and silver medals in the world
junior cross-country championships and two
European championship victories at senior level.

All world class runners now regard cross-coun-
try as merely part of the preparations for their
real business of winning races during the sum-
mer track and field season. As Sandell is no ex-
ception to that generality, her sights are doubt-
less set on the high point of the coming season,
the world athletics championships in Spain.

Virtual Finland

Ahtisaari, Lipponen deplore
but understand

Finnish president Martti Ahtisaari and prime
minister Paavo Lipponen regret that the conflict
in Kosovo could not be settled by peaceful
means. They think that NATO had to use force.

Abhtisaari said that the tension arising between
Russia and NATO is not more awkward for Fin-
land than it is for any other EU country.
"No-one, not even inside NATO, thinks the situ-
ation we are in is desirable. But as nothing else
helps, there is no alternative, we have given Mi-
losevic enough time," Ahtisaari said in defense
of NATO's attacks.

"A great human catastrophe, a tragedy, must be
avoided. The Serbs would not accept any other
solutions, so NATO was forced to take military

measures," says prime minister Paavo Lipponen.
(Hbl)
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Young photographer's show of 'mokki-life' in Finland

NEW YORK CITY - Kristii-
na Wilson, a photography
major at the Tisch School of
the Arts at UNY, chose for her
senior thesis exhibition a
group of photographs revolv-
ing around her family's sum-
mer house in Finland.

"Since 1993 I have been
shooting series of photo-
graphs around our mokki-
life," Wilson explains. She
says this started as a person-
al project about her and her
family.

"Only last year did it dawn
to me to use it for this," she
adds.

Wilson grew up in northern
Virginia. Her father is Ameri-
can and her mother, Maiju
Wilson, president of the
Washington, D.C. area wom-
en's organization Kipina-
Kerho (FinnSparks), grew up
in Porl, Finland.

Since a young age Wilson
has spent her summers in
Finland, mainly at the fami-
ly's summer house, Korsu, on
the shore of lake Isojarvi in
Pomarkku, about 30 kilome-

ters north of Pori.

The body of the exhibited
work is composed of mostly
black and white prints. A few
color ones were included.
They depict the serenity of life
on a lake shore, the stillness
of the water, the quietness of
the early morning. They are
such a contrast to life in New
York City.

"It took me six months to get
everything printed," Wilson
comments. The complete
project consists of 50 - 60
images which she had to cut
down for the exhibit.

"It is very hard to edit your
own work, because you are so
inside it."

Wilson tells us that since
her junior year in high school
she knew that she wanted to
be a photographer. New York
University was her first choice
for pursuing this goal. She
likes the "smallness" of the
student body in the photogra-
phy program, 80 compared to
4,000 in the film school.
There is much less competi-
tion, and thus allowing more

PLANET OF THE BLIND

A MEMOIR
by Stephen Kuusisto

"A luminous memoir . .
writer with a musical ear for language
and a gift for emotianal candor."
-The New York Times

. A powerful

In this breathtaking memoir

freedom.

When asked about her
future plans, Wilson tells us
that she "needs to stay in the
City for three to four years
because this is where the
work 1s."

"I have considered Finland,
but the dark winters do not

i

excite me," she adds smiling.

Wilson has done commercial
free lance work, and will con-
tinue doing so.

"Of course, I would like to do
just fine art," she says but
adds that the commercial
work is necessary to make
that possible.

Kristiina Wilson's senior thesls exhibition started out as a per-

sonal project about her and her family.

SAHS offering
two scholarships

WAYNE, NJ - The Scandina-
vian American Heritage Soci-
ety (SAHS) celebrates its 11th
Midsummer Celebration in
1999. SAHS is pleased to
offer two scholarships (8500
and $1000) to two graduating
high school students of
Scandinavian/Nordic heritage
who reside in NJ, NY, CT, MA,
RI, PA, DE or MD.

To be eligible to apply for a
scholarship the student must
furthermore demonstrate
Scandinavian/Nordic ances-
try, be accepted to a two or
four year academic college
program for fall of 1999 and
meet special academic crite-
ria. The scholarship commit-
tee is asking the applicant to
submit an essay explaining
why he/she is proud of
his/her Scandinavian/Nordic
heritage. Deadline for apply-
ing is May 1.

The awards will be present-
ed to the two winners at the
Scandinavian American Heri-
tage Society's 11th Annual
Midsummer Celebration on
June 19 at the County Col-
lege of Morris in Randolph.
In addition to the scholarship
ceremony, the day will be
filled with traditional Scandi-
navian Midsummer activities
from 12 noon to 10 P.M.

To obtain a scholarship
application, please send a
self-addressed envelope
stamped with 55 cents to
scholarship chairman Gun-
hild Ljung, 32 Hemlock
Terrace, Wayne NJ 07470-

4342. SAHS

Stephen Kuusisto leads us on a
vividly painted odyssey into a
landscape that is both beautiful,
terrifying, and magical. A work
of exquisite intelligence and pas-
sionate heart, Planet of the Blind
is for anyone who has viewed the
world through a unique lens —
and ultimately seen the truth.

that of the Nordic countries.
Sauna, hiking, and videos are
some of the activities offered
during free time.

Information on registering
for the workshop is available
through the Bemidji office of
Concordia Language Villages,
1-800-450-2214 or by e-mail
at kennedy@cord.edu

Concordia Language Villages

$ 11 95 add $3.00 for postage and handling
S (Mass. residents must also add
60¢ state sales tax)

TO ORDER
RAIVAAJA, P. O. BOX 600, FITCHBURG, MA 01420-0054

RAIVAAJA

L o B Raivaaja Publishing

SUBSCRIPTION - RN e
AND/OR A Young Finn on Cape Ann Company
ADDRESS CHANGE by Waino T. Ray Annual Meeting
Waino T. Ray (originally Rajaniemi) recalls "how we lived our
S G e Community Room
NAME d;-ally. ?IV?S qurlng the years between 1920 and 1?35. _The son of Workers' Crgl:’llt Union
Finnish immigrant parents, Ray was born and raised in the Cape
] ; 815 Main Street
Ann village of Lanesville. Fitchburg, Mass
ADDRESS ; :

With this book Ray wants to give coming generations a better
understanding and awareness of how people lived and enjoyed
life during those years despite hard economic conditions and
social insularity. In recalling how the daily life was lived during
the days of his youth, Ray realizes that simple lessons learned

SATURDAY
April 10, 1999

Registration begins at

New subscription Renewal through childhood experiences help mold character for a life 9:30 a.m.
time. The meeting will start at
Payment § Hard cover 11 photographs, 140 pages 10:00 a.m. and business
will be handled according
SUBSRIPTION RATES:

to the by-laws.

All shareholders are
asked to attend and if
they cannot, designate an
authorized proxy.

Add $3.00 for postage and handling
Mass. residents add $1.00 sales tax

USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. — $33.00; 6 mo. — $25.00 $19'95
Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0054
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054 ROY HELANDER

Secretary
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Fitchburg, MA

‘Finn Nite’ April 10

The Finnish Center is host-
ing its “Finn Nite"” Dinner
Dance at Saima Park this
year on Saturday, April 10. A
gala evening of food and
entertainment has been
planned.

Music by Veikko Honkala &
Son will be heard during a
“Happy Hour” which will
begin at 6 p.m.

A catered, six-course dinner
featuring baked stuffed chick-
en will be served at 7. Dinner
will be followed by music for
dancing until 11:30 p.m.

Advance tickets for “Finn
Night" are $§18 per person and
are available from Finnish
Center directors and Raivaa-
ja, 164 Elm St.

Center membership
meeting on April 14

The next Finnish Center
membership meeting will be
at Saima Park on Wednesday,
April 14, beginning at 7:30
p.m.

Susan Sanguinetti, a direc-
tor of the Center, will give a
brief summary of a family
reunion as she travelled with
her aunt to Finland and
Lapland. She will also show a
travel film supplied by Finn-
air.

There will also be business,
refreshments and acceptance
of Spring Tori donations at
the meeting.

Los Angeles, CA

‘Architecture in Between’

“Architecture in Between,”
an exhibition of Finnish work,
will be in the Verle Annis
Gallery at the USC School of
Architecture April 5 through
April 16.

For additional information,
please call Douglas Noble at
USC, 213-740-4589.

LA Consulate General of Finland

FINLAND

A7 per/min

alls to
$0

Great rales to the rest of the werld - any day, any
time. We also offer Prepaid Calling Cards: calls to
Finland 8 c/min with additional $1 for the first minute.

(O

LEGAL NOTICE
ROOT FOUNDATION
The Annual Report of the
Root Foundation for the
Fiscal Year ending October
31, 1998 is available for
public inspection for 180
days from this notice at the
law office of Bowen &
Bowen 20 Massachusetts
Ave., Lunenburg, MA 01462
during normal business

hours.

For info call AOF International:

1-800-449-0445

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg
1 (978) 582-4911, * 1/800+548-6699

ISUZU-SUZUKI
525 John Fitch Hwy., Fitchburg
'(978) 345-1011 + 1-800-345-SAVE,

Kalenteri

MASSACHUSETTS

CALIFORNIA

Apr. 7

Apr. 11
Apr. 13
Apr. 17

Apr. 18
Apr. 20
Apr. 22

—~ '"ARX: From the Margin,' lecture by Anne Lehtinen and
Kirsi Leiman, two architects from Finland, in conjunction
with the exhibit 'Architecture in Between,' 6 pm, Gin D
Wong FAIA Conference Center, USC School of Architec-
ture, Los Angeles. For more information: 213-740-2097.

— 'Musicat' (folk music group from Palokka, Finland) per-
formance, 7:30 pm, Viking Hall, Scandinavian Cultural
Center, 240 Plymouth St, Santa Cruz.

— 'Kulkurin vaissi,' Sunday Afternoon Movie at the Hall,
7:30 pm, Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley.

— United Kaleva Brothers & Sisters Lodge 21 monthly
meeting, 7:30 pm, Brotherhood Hall, Berkeley.

— Scandinavian Festival, 10 am-6 pm, California Lutheran
University, 60 W Olsen Rd, Thousand Oaks. For more
info: 805-493-3269.

— Scandinavian Festival continues, noon-5 pm, California
Lutheran University, Thousand Oaks.

— FAHA Ladies meeting, 9:30 am, Finnish American Home
Association, 197 Verano Ave, Sonoma.

— Kaleva Ski Club meeting, 7:30 pm, Ski Club room,
Brotherhood Lodge, Berkeley.

Apr. 23-25 — 2nd annual Women's Getaway Weekend, FAHA,

Apr. 24

Apr. 25

Sonoma. For more info: 707-935-0200.

— Pianist Craig Johnson, Finlandia Foundation 'Performer
of the Year,' in concert, 2 pm, Heritage Center, FAHA,
Sonoma.

— Pianist Craig Johnson, Finlandia Foundation 'Performer
of the Year' in concert, 2 pm, Brotherhood Hall, Berkeley.

CONNECTICUT

Apr. 11
Apr. 17

Apr. 24

May 1

— Aura Seura meeting, 2 pm, Aura Hall, Voluntown.

- Spring clean-up day, 10 am-2 pm, Finnish Hall, 76 North
Canterbury Rd (Rt 169), Canterbury. Coffee & snacks will
be served.

— Finnish pancake breakfast, 7:30 am, Finnish Hall,
Canterbury.

— Heritage Tour, 10 am, leaving from Finnish Hall, Canter-
bury. For more info: 860-376-9761.

— 'While the Juhannus Sauna is Warming,' a comedy pre-
sented by the Finn Players of Canterbury, 2 pm, Finnish
Hall, Canterbury.

— 'While the Juhannus Sauna is Warming,' 7 pm, Finnish
Hall, Canterbury.

FLORIDA
Apr.7 - Membership meeting & coffee, 1 pm, Finnish American
Club, 6016 Delaware Ave, New Port Richey.
Apr. 17 —'Luau' dinner, program & dance, 6 pm, Finnish American
Club, New Port Richey. Advance tickets required (call 849-
6349, 848-0622 or 942-3916).
Apr. 27 — Snowbird Potluck Picnic, 12 noon, Anderson Park, New
Port Richey.
May 1, - 'Vappu' Pot Luck Dinner, Program & Dance, 6 pm,
Finnish American Club, New Port Richey.
ILLINOIS
Apr. 18 - Sibelius Male Chorus of Chicago Spring Concert, 1:30
pm, Estonian House, Lincolnshire.
MAINE
Apr. 18 - Finnish-American Heritage Society of Maine annual
membership potluck luncheon, 1 pm, Heritage Center,
Maple St, W Paris. Featuring Finnish foods, if possible.
Meeting follows lunch.
MARYLAND
Apr. 17 — Finlandia Foundation Baltimore Chapter baking work-
shop, 10 am-12 noon, Baltimore. For reservations & more
information: 410-263-3844.
May 5 - Cantus Michaelis, children's- choir from Mikkeli, Finland,
in concert, 7 pm, St Martin's Lutheran Church, 1120 Spa
Rd, Annapolis. For more info: 410-263-3844.
MASSACHUSETTS
Apr.3 - Dance, 7:30-11:30 pm, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Dori Wells Duo.
Apr.6 — Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg.
Apr. 10 — Raivaaja Publishing Company annual meeting, 10 am,
Community Room, Workers' Credit Union, 815 Main St,
Fitchburg. Registration begins at 9:30. Parking available in
Workers' employees parking lot off of Elm St.
— Suomi-Koulu of New England day camp, 10 am-12
noon, Kalevan maja, Littleton. For more info; 617-876-
7819,
— 'Finn Nite' Dinner Dance, Saima Park, Fitchburg. Baked
stuffed chicken dinner; dancing to music by Veikko
Honkala & Son. Advance tickets available from Raivaaja.
Apr. 13 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg.
Apr. 17 — Dance, 7:30-11:30 pm, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells Duo.
Apr. 21 - Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeting,
7 pm, Community Building, West Barnstable.
Apr.24 - Helsingin Sotaveteraanikuoro (Helsinki War Veterans'

Choir) in concert, 6 pm, McKay School Auditorium, Rindge
Rd, Fitchburg. Advance tickets available from Raivaaja.

Apr. 25

MICHIGAN
Apr. 7°

Apr. 10

Apr. 18
May 8

June 16

- Helsingin Sotaveteraanikuoro (Helsinki War Veterans'
Choir) in concert, 3 pm, Lutheran Church of The Savior, Rt
62, Bedford. Free admission; tickets available at Raivaaja
or by calling 508-829-4724.

— FinnWeavers, 10:30 am, Finnish Center, 35200 W Eight
Mile Rd, Farmington Hills.

- Hoijakat Folk Dance Practice, 7:30-9:30 pm, Finnish
Center, Farmington Hills.

— Soittoniekat Jam Session, 1-4 pm, Finnish Center, Far-
mington Hills.

— Kaleva Day Program, 3 pm, Finnish Center, Farmington
Hills.

— Finnish American Society of West Central Michigan
annual picnic/meeting, 2 pm, Marne Methodist Church,
Marne.

— ‘The Myllarit,’ Karelian instrumental & vocal ensemble, in
concert, Finnish American Heritage Center, Suomi
College, Hancock. For more info, tickets: 906-487-7261.

MINNESOTA .

Apr. 4

Apr. 10

Apr. 11

Apr. 16

— Wimme (Sami-Finland) performance, 7:30 pm, Nordic
Roots Festival, Cedar Cultural Center, U of M, Minneapo-
lis.

— Hedningarna (Finland/Sweden) perfcrmance, Nordic
Roots Festival, 7:30 pm, Cedar Cultural Center, U of M,
Minneapolis.

— Trumpet soloist Jouko Harjanne to perform with the
Concordia College Band in concert, 7:30 pm, . Memorial
Auditorium, Concordia College, Moorhead. Program
includes new works by Jukka Linkola. For ticket info: 218-
299-4366.

— Trumpet soloist Jouko Harjanne to perform with the
Concordia College Band in concert, 4 pm, Ted Mann Hall,
University of Minnesota, Minneapolis. Program includes
new works by Jukka Linkola. For ticket info: 612-624-2345.
— Finnish American Cultural Activities monthly program,
7:30 pm, International Institute, 1694 Como Ave, St Paul.
Speaker: Janet Karvonen, basketball star.

NEW YORK

Apr. 6
Apr. 9

Apr. 11

Apr. 24

Apr. 27

Apr. 30
May 2
May 12

TEXAS
Apr. 15

— Mikasonik, 11 pm, Alterknit Theatre, The Knitting
Factory, 74 Leonard St, New York. Tickets: 212-219-3055.
— 'Women's Voices in the Kalevala and Beyond,' a sympo-
sium, 5-8 pm, Deutsches Haus, Columbia University, 420
W 116th St. For more information & reservations: 212-854-
7859.

— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
program evening, 8-10 pm, Central Presbyterian Church,
593 Park Ave, New York. Tampere — A Change from an
Industrial Town into a Cultural City,' a presentation by visit-
ing architect Helena Ylinen.

— Finger Lakes Finns dish-to-pass dinner, regular monthly
meeting & program, 1 pm, Fire Hall, West Danby.

— Scandinavian Spring Dance, 8 pm, Danish Athletic Club,
735 - 65th St, Brooklyn. Dinner & dancing to musicy by
Ellen Lindstrom. Folk dance exhibitions by Finnish,
Norwegian & Swedish dance groups. Reservations: 718-
748-7844.

— American Scandinavian Society program evening, 6:30
pm, Society of lllustrators, 128 E 63rd St, New York.
Speaker: Ambassador Marjatta Rasi, permanent represen-
tative of Finland to the United Nations. For more info &
reservations: 212-744-0813.

— Helsinki War Veterans' Choir Concert, 7 pm, auditorium,
Newfield High School, Newfield.

— Helsinki War Veterans' Choir Concert, 2 pm, New York.
For more info: 718-892-2712.

— Finlandia Foundation annual meeting & program
evening, 8-10 pm, Central Presbyterian Church, 593 Park
Ave, New York.

— Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth montly
meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411
LBJ Freeway, Dallas.

WASHINGTON

Apr. 18

— Finlandia Foundation Seattle Chapter & FinnFest USA
'99 annual meeting, 1 pm, Crown Hill School, 9250 14th
NW, Seattle.

July 22-25 — FinnFest USA '99, University of Washington, Seattle.

For more info: FinnFest USA '99, 4122 - 128th Ave SE
Suite 305, Bellevue WA 98006; FAX 425-641-9983; email
FinnFest99@finns.org

WASHINGTON, DC

Apr. 18

May 8

— Finlandia Foundation National Capital Chapter meeting,
2-5 pm, Alexandria Pastry & Cafe, Alexandria. Program:
'Let's Bake Bread & Pulla.' Reservations required (limited
to 25 participants): 703-684-8563.

— Kipina-Kerho 50th anniversary gala, 6-11:30 pm,
Embassy of Finland, 3301 Massachusetts Ave NW.
Dinner, program, dancing. Reservations (deadline Apr 24):
703-425-2534, 703-451-0036 or 301-649-3811.

WISCONSIN
Apr. 8-11— Yrj6 Kilpinen Symposium & Art Song Competition,

Edgewood College, Madison. For more info: 608-663-2285
or sell@edgewood.edu

Events subject to change without notice
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Finlandia Foundation

New York Metropolitan Chapter

Tampere: from industrial
town to cultural city

Date: April 9.

Place: Central Presbyterian
Church - 6th floor, 593 Park
Avenue at 64th Street, New

York City
Time: 8-10 p.m.
Program: “Tampere - A

Change from an Industrial
Town into a Cultural City”
(muutos teollisuuskaupun-
gista kulttuurikaupungiksi),
a presentation by visiting
architect Helena Ylinen.
Helena Ylinen is an architec-
tural researcher in urban and
suburban studies at the
Tampere University of Tech-
nology. She is here on a
grant from the Finnish Foun-
dation of Visual Arts. Her
presentation will include a
historical videotape of Tam-

pere.

Thank you to:

Dedicated and hard-working
Gala Dinner Dance Dance
Committee members Anneli
Alperin, John & Maija Arbo-
lino, Elisabeth Strom Chirini-
an, Kristine Cunningham.
Irma Douglas, Maureen Ha-
kala, Lori Johnson and Michi-
yo Long.

Thanks to our great MC, Bo
W. Long, jazz vocalist Johan-
na Griissner, pianist Mika
Pohjola, the Walter Eriksson
Jr. Orchestra and all the
wonderful donors, sponsors
and the participants of the
Dinner Dance who made this
festive event a great success
and a wonderful fundraiser
for our various scholarship
funds.

Other upcoming
Finlandia Foundation
events

May 12, 8-10 p.m. - Annual
Meeting and Program Eve-
ning, Central Presbyterian
Church, 593 Park Avenue,
New York City.

June 20 - Annual Family
Picnic at Willlams Lake
Resort, Rosendale, NY.

Oct. 11, 8 p.m. - Artist
Debut Series Recital Concert
presenting renown Finnish
clarinetist Kari Kritkkku and
the Uusi Helsinki Quartet at
the Merkin Concert Hall, New
York City.

NOTE: All the program
evenings are open to non-
members, too!

Other Finnish Events

Apr. 9, 5-8 p.m., A sympo-
sium, “Women's Voices in
Kalevalaic Tradition and
Beyond.” Among the speak-
ers, Satu Apo, Dept. of Folk-
lore, Helsinki University;
Anna Makkonen, senior fellow
of the Finnish Academy and
visiting scholar at Columbia
University; Senni Timonen,
Finnish Literature Society;
moderator, Aili Flint, Colum-
bia University, Deutsches
Haus, Columbia University at
420 West 116th Street.
Information/reservations,
212-854-7859 Aili Flint.

Apr. 24, 8 p.m., Scandina-
vian Spring Dance, Danish
Athletic Club, 735 65th
Street, Brooklyn. Dinner and
dance to music by Ellen Lind-
strom. Folk dance exhibitions
by Finnish, Norwegian and
Swedish dance groups. For
reservations call K. Reidun
Thompson, 718-748-7844.

Apr. 27, 6:30 p.m. — Ameri-
can Scandinavian Society
program evening at the So-
clety of Illustrators, 128 East
63rd Street, between Park &
Lexington Avenues.

The speaker is H. E. Ambas-
sador Marjatta Rasi, perma-
nent representative of Finland
to the United Nations. For
information & reservations
call Leena Scutt 212-744-
0813.

May 2, 2 p.m. - Helsinki
War Veterans' Choir Concert.
For information call Alpo
Niskanen 718-892-2712.

Summer 1999 Finnish
Language and Culture Study
Programs in Finland: Council
for Instruction of Finnish for
Foreigners, Finland Society
Seminar, Summer Camp for
Ethnic Finns from Abroad,
Summer High School Cour-
ses, the Summer Courses, the
Summer Universities and
Viittakivi International Centre
summer/winter programs.
For more information, contact
the American-Scandinavian
Foundation, 15 East 65th
Street, New York, NY 10021,
Tel. 212-879-9779/Fax. 212-
249-3444, http://www. am
scan.org. Finlandia Foundation

New York Metropolitan Chapter

FINN

Saturday, April 10, 1999

Saima Park
Scott Road, Fitchburg

NITE

Dinner/Dance — served 7 p.m.
Social hour 6 — 7 p.m.

Music by Veikko

Sponsored by Finnish Center at Saima Park

Tickets $18.00 per person
Available at Raivaaja, 164 Elm St., Fitchurg and

Honkala & Son

‘Pilot Software Training Program’

participants visit

Fifteen leading Finnish high
tech software companies visit-
ed San Jose (CA) March 16 —
20 and Boston (MA) from
March 20 - 24. Their pur-
pose was to get to know the
US market place for their
state-of-the-art products and
to seek strategic business
partners.

Known as the “Finnish Pilot
Software Training Program,”
the focus of this effort is
“Global Business Develop-
ment and Marketing.” Partici-
pants in the program are rep-
resentatives of small, entre-
preneurial, software compa-
nies planning to expand their
businesses to the USA. These
companies have expertness in
and products for fast growing
markets including application
development, communica-
tions, e-business, finance,
resource planning, telemedi-
cine and wireless communi-
cation.

For companies from Finland
- the country with more high
tech experts per capita, and
higher R&D expenditures per
capita than any other country
in the world - it is of extreme
importance to access markets
in the United States, the lead-
ing high tech market place in
the world.

Finland has already pro-
duced many successful, glob-
ally renowed, high tech firms
such as Nokia, Linux, Data
Fellows and Polar Electro to
mention but a few. And there
are more to come. Finland
has the third highest level of
R&D spending as a percent-
age of GDP and a world class
infrastructure with more
Internet nodes, cell phones
and electronic banking trans-
actions per capita than any
other nation in the world.

For American. companies,
Finland as a member of the
European Union and Euro-
pean Money Monetary, can
provide excellent access to
the wealthy Nordic and Euro-
pean markets. Finland is well
educated and extremely high
tech. It is ranked second in
use of information technology
as a whole (just behind the
USA).

Growth and globalization of
business operations are
extremely important topics to
businesses of all sizes in all
countries. The goal of the
Pilot Sofware program is to
improve the odds of success

San Jose, Boston

of participating companies'

international business expan-
sion efforts to the USA specif-
ically.

The Pilot Software program
is organized by the University
of Oulu Learning and Re-
search Services, Finland: in
co-operation with the Univer-
sity of Jyviskyld Department
of Economics and Jyviaskyla
Science Park Ltd. The pro-
gram is partially funded by
European Sociai Fund - ESF.

For more information, con-
tact Mr. Juhani Saukkonen,
project manager, University of
Oulu, P.O. BOX 7910, FIN
90401 Oulu,Finland; tel.
+358 8 553 7353, +358 400
553 7364; e-malil: Juhani.
Saukkonen@ oulu.fi; or Mr.
Jussi Nukari, director, Jyvis-
kyla Science Park Ltd.,P. O.
BOX 27, FIN 40101 Jyvéasky-
14, Finland; Tel. +358 14
4451 111, +358 400 640 450;
email: Jussi.Nukari@jsp.fl

Learning and Research Services
Unlversity of Oulu

Fitchburg, MA

Attorney recognized for
service as volunteer lawyer

Attorney Edson E. Kaarela,
of the law offices of Kaarela &
Kaarela, was the recipient of a
special award presented by
the Worcester County Bar
Association and the Massa-
chusetts Justice Project at a
ceremony held recently in
Worcester.

Attorney Kaarela was one of
six recipients of awards, his
being for accepting cases in
emergency situations through
the Volunteer Lawyer Service.
He was further praised for
being ever available in pro-
moting representation of
clients in Northern Worcester
County on a no-fee basis, and
for being committed to the
raising of consciousness of
others in the representation
of clients who are unable to
afford an attorney.

The occasion was marked by
the appearance of Judge John
G. Martin, of the Worcester
County Housing Court, who
praised those lawyers who
donate time and energy to the
Volunteer Lawyer Service.

Attorney Kaarela is a gradu-
ate of St. Lawrence University
and the Vermont Law School
and has been in pratice in
Fitchburg for the past ten
years.

Wake up and smell
*  the coffee

When I was strolling the
streets of downtown Oulu,
Finland, last August, I discov-
ered a delightful, charming
little lunch place at the corner
of Asema and Tori streets
called the Cafe Sara.

But what caught my atten-
tion most dramatically was a
small chalkboard on the front
window on which was beauti-
fully hand-lettered the follow-
ing, in Finnish:

“Kahvin tulee
olla mustaa,
kuin helvetti
vahvaa kuin
kuolema ja
makeaa kuin
rakkaus.”

(Turkkilainen sananparsi)

"Coffee must be
as black
as hell
as strong as
death and
as sweet as
love."
(Turkish proverb)
(English transl. - HS)

Naturally, I had to go in and
try the place. The food was
first-rate and reasonably
priced and the friendly wait-
resses made this space alien
feel at home. So I made the
Cafe Sara a regular stop dur-
ing my Oulu stay. A great
place to relax and read Finn-
ish newspapers.

And the coffee? As potent as
in the proverb. With probably
a pinch of Louhi's and
Vidindméinen's magic thrown
in for good measure.

— Harri Siitonen

Littleton, MA

Penny sale, light supper
at Kalevaiset Lodge

The public s invited to enjoy
an old-fashioned Penny Sale
and Light Supper at Fort
Pond on Saturday evening,
April 17.

Hot dogs, hamburgers and
sandwiches will be served
beginning at 5:30 p.m. by the
Maynard Ladies of Kaleva at
the Kalevaiset Lodge, Kaleva
Road.

The tickets start rolling at 7
p.m. Many great prizes will
be available.

For more information, call
978-264-9044 or 263-2526.

Susan Alatalo
Maynard Ladies of Kaleva

.

KIPINA-KERHO,
FIFTIETH ANNIVERSARY GALA

Saturday, May 8th, 1999 6 pm - 11:30 pm’
Embassy of Finland, 3301 Massachusetts Ave., NW,

Washington, D.C

This gala reception inlcudes a sit down dinner, a program ?
and dancing. Tickets are $40/each for FinnSpark members
and alumni, and $45/each for non-members. Black tie is optional.
For more information and reservations:

Maiju Wilson (703) 451-0036; fax (703) 451-7185

e:mail: richw@erols.com

Inc.

from directors of the Finnish Center at Saima Park.

|
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Who is

It is customary during the
final year of a century to set-
tle accounts, to recall the
past, to evaluate the impor-
tance of past events and peo-
ple. A century as well as a
millennium is about to pass
into history. So we may ask
who was the Finnish Ameri-
can of the 1900's?

The Finnish Americans have
been a widely dispersed peo-
ple: they have lived in an
extremely widespread area,
one in California, another in
Maine. Politically they have
represented widely divergent
ideologies. One has been a
"Church-Finn" and a Republi-
can, another a Communist.
One has been a miner, anoth-
er a businessman.

The 20th century also holds
several generations of Finnish
Americans, those born in
Finland, their children and
their grandchildren. And the
term Finnish American could
also include those who re-
turned to Finland after sever-
al years or decades in Ame-
rica.

Leaders and
success stories?

Many Finnish Americans
who were deserving and occu-
pied significant positions can
be found. The "Church-
Finns" might be represented
by John Wargelin, successful
politicians by Oscar Larson,
Socialists and newspapermen
by Frank Syrjalda, the Com-
munists by Santeri Nuorteva
and Gus Hall.

Hannes Kolehmainen and

the Finnish American of the century?

Ville Ritola reaped fame as
athletes, Vaino Hoover as a
businessman, K. F. Joutsen
as a gold miner. Several
enormously successful busi-
nessmen, ‘engineers and pro-
fessors can be found among
those who "came over on the
last boat". There is plenty of
choice in selecting the "Finn-
ish American of the Century."

In making the selection, we
should probably begin by
insisting that the entire Finn-
ish American population has
accepted the candidate. It
should not be someone that is
only agreeable to just one
segment of the Finnish Ame-
ricans while another part
would be in opposition. John
Wargelin, Oscar Larson,
Frank Syrjild, Santeri Nuor-
teva and Gus Hall would not
be acceptable from this view-
point.

John Wargelin could be "The
Immigrant Clergyman of the
Century", Oscar Larson "The
Immigrant Politician of the
Century", Syrjdla, Nuorteva
and Hall the most influential
representatives of their own
ideological groups, but they
could not be considered if the
acceptance is to be by the
entire Finnish American pop-
ulation.

Hannes Kolehmainen and
Ville Ritola were truly suc-
cessful athletes, Olympic win-
ners. I would not name either
of them as "The Finnsh Ame-
rican of the Century." I would
be satisfied to nominate Ville

Yrjo Kilpinen symposium, competition
set for Englewood College

MADISON, WI - Englewood
College is hosting the First
International Yrjé Kilpinen
Symposium and Art Song
Competition April 8-11.

The symposium, titled “Kil-
pinen, the Man and his Mu-
sic,” will take place on April 8,
beginning at 7 p.m. in the
Sonderegger Science Build-
ing. Participants will include
George Buckbee, Gustav
Djupsjobacka, Kenneth Grif-
fiths, Matti Lehtinen, Jeffrey
Sandborg and Vernon Sell.

On April 9 beginning at 7
p.m. the competition's
“Round Three: Finals Division
One" will occur featuring per-
formance by the undergrad
and masters students.

“The Art Song in Scan-
dinavia” will be considered at
the NATS Wisconsin Chapter
Spring Meeting in the Wash-
burn Heritage Room on April
10, 9-11:30 a.m. Guest clini-
cians will include professor
emeritus Matti Lehtinen and
professor Gustav Djupsjo-
backa.

That afternoon, beginning at
2 p.m., the competition con-
tinues with “Round Two:
Semi-Finals Division Two"
featuring performance by doc-
toral and professional singers.
Round two continues at 7
p.m.

On April 11 there is a mas-
ter class with professors
Lehtinen and Djupsjébacka
for select singers and pianists
from 10 a.m. to noon in St.
Joseph Chapel.

That afternoon beginning at
2 p.m. doctoral and profes-
sional singers selected from
round two will compete in
“Round Three: Finals Division
Two.”

After this, the announce-
ment of competition divisional
winners and the distribution
of prizes will take place in the
Washburn Heritage Room. A
reception will follow.

The competition’s jury will
include professor Patricia
Berlin of the College of
Conservatory of Music, Uni-
versity of Cincinnati (OH);
professor Gustav Djupsj6-
backa, Sibelius Academy,
Helsinki; and professor emeri-
tus Matti Lehtinen, also of the
Sibelius Academy.

For more information about
the symposium and competi-
tion, contact Dr. Vernon Sell
at Englewood College, 855
Woodrow St., Madison WI
53711; tel. 608-663-2285; e-
mail sell@edgewcod.edu;
http:/ /userpages.itis.com/ici-
tur

Yrj6 Kilpinen (1892-1959), of
Finland, was best known as a
composer of song cycles.

by Reino Kero
translated by Roy Helander

Ritola as "The Immigrant
Athlete of the Century."

How about the business-
men? Almost all immigrants
undertook the journey to seek
a better livelthood. It has
been said that the immigrant
ships were full of "little capi-
talists:" the possessions
taken with them from Finland
fit into a small valise but the
hopes for future riches
reached to the skies.

But I would not accept that
the "Finnish American of the
Century" should be the
"Richest Finnish American".
Vaindé Hoover could be the
"Immigrant Entrepreneur of
the Century", K.F. Joutsen
the "Gold Miner of the Cen-
tury." If we would name
someone who was "a true
success," I would still nomi-
nate Viiné Hoover.

Why Vdinoé Hoover?

Viind Hoover's background
was that of the typical immi-
grant. His father's home was
in Sotkamo, where some of
the family children were born.
Vaino, however, was born in
Colorado. When Viiné was
seven, his father died, after
which his mother brought her
crowd of children to a farm in
Wisconsin. From there Viino
went on to seek an education.

As a student, Vidiné Hoover
was very purposeful. And
when he became a business-
man, he made the right choic-
es, he was a self-made man
who influenced the develop-
ment of the technical aspects
of his field and in a small way

the economic development of
his own country.

Finnishness was especially
important to Hoover, not just
in words but also in deeds.
He combined an immigrant
background and immigrant
dreams with the cherishing of
his Finnish traditions.

"The Finnish American of
the Century" could also be
selected in another way.
He/she could be someone
who was born in Finland and
earned his living in the
United States without being
known outside of his "finn-
town" or "finncountry."

He was of the poor class
when he left Finland. He
worked extremely hard.
Mining and lumbering were
familiar to him. From the
mine he sought a farm,
clearned the land and built
on it, raised a new generation
which left for the city.

At the same time of his life,
he was a successful immi-
grant, a good Finn and a good
American: his roots were in
Finland, his life's work be-
longed to America.

A Completely
ordinary Hietanen
The lifestory of the "Finnish
American of the Century"
could be like that of Anselm
Hietanen. Anselm was born
in Parkano in 1893. His par-
ents owned a humble home.
In producing children, his
parents reached the numbe
thirteen. i
Anselm left Parkano and

Finland in 1913 and came
first to Stevenson, Minnesota.
He got work in the iron mine.
He also got to know Maine
and Arizona, lumbering and
coppermining. From Arizona
Hietanen returned to Minne-
sota and in 1918 got some
land near Hibbing, and
cleared it while working in the
mine at the same time. He
was both a miner and a clear-
er of land for many years.

It was only in 1942 that he
was happy to be simply a
farmer which continued until
1958. Then came his retire-
ment years. And abandon-
ment was the fate of the
Hietanen farm - as it was of
many other Finnish farms.

There were thousands and
thousands of Finnish immi-
grants like Anselm Hietanen,
as invisible but still irreplace-
ably important builders of the
Finnish immigrant communi-
ty. And of America as well.
And not just men but also
women. "The Finnish Ameri-
can of the Century" could be
one of these "completely ordi-
nary" immigrants.

Finnishness in the United
States has sought new forms
during the last decades.
FinnFest is a fine example of
this. The "new-finnishness"
of the millennium will be built
on the base laid by the immi-
grants from Finland.

The choice of the Finnish
American of the 20th century
is a very worthwhile and far
reaching undertaking. It is
an enterprise which undoubt-
edly will support the building
of the future of "new-finnish-
ness".

chose him or her.

own life.

your nomination:

Please respond by April 30, 1999.

Who is the Finnish American

of the Century?

Contest continues another month!
Participate, send in your nomination today!

As the 20th century draws to a close, RAIVAAJA will be naming
the remarkable Finnish American person who for whatever reason
has had the most profound impact on the events of this century.

In choosing the person, we want our readers to participate by
sending in their suggestions as to who in their eyes has been the
most influential, important or even notorious Finnish American
(or a Finn who has lived in the US) during this century. We are
hoping for a great response, so please spread the word, and
entice your friends and associates to participate.

All we are asking is that when sending in your nomination you'll
tell a little bit about the person of your choice and as to why you
We can be almost certain that with this "con-
test" we will get to know many Finnish Americans whose accom-
plishments and deeds until now we might not have even been
aware of. You can, of course, nominate a person on a more per-
sonal level, someone who has made a lasting impression in your

RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

Fax: 978-343-8147

email: raivaaja@net1plus.com

You can mail, fax or email

d i
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Kiertueen ohjelma

Helsingin Sotaveteraanikuo-
ron johtaja, musiikkieversti-
luutnantti Arvo Kuikka tuo
kiertueelle mukanaan 37 lau-
lajaa, joista parilla kymme-
nelld on kauniimpi puolisko
mukanaan.

Tamé joukko saapuu Bosto-
niin torstaina huhtikuun 22.
palvina. Kentill4 ovat vas-
tassa edustajat Finlandia
Foundationin Bostonin jaos-
tosta, uudesta Finnish Center
at Saima Parkista, Fitchbur-
gin Suomalaisista Aseveljistd
sekd ZZ Productions Fitch-
burgista.

Perjantaina 23.4 on tutustu-
minen Bostonin Finlandia
Foundationin, Finnish Center
at Saima Parkin ja Finnish
American Heritage Societyn
(CT) vapaachtoisten seurassa.
Iltapatvilla Maynardin Kale-
van Naiset ja Ritarit ottavat
matkalaiset vieraikseen vie-
hattavalle tuvalleen Littleto-
nissa.

Kuoron ensimméinen kon-
sertti on lauantaina 24.4. klo
6 illalla Fitchburgissa McKay
koulun auditoriossa Rindge
Roadilla. Kyseessa on viithde-
konsertti, johon lippuja myy-
vat Finnish Center at Saima
Park sekd Raivaaja. Konser-
tin jalkeen on vastaanotto ja
lauantaitanssit Veikko Hon-
kalan sdestykselld Saiman
Puistossa. Sinne on konser-
tin yleisdkin lampimaésti ter-
vetullut. Tiedustelut: Maija
Mard puh. 978-582-7712.

Seuraavana pidivdna, sun-
nuntaina, kuorolaiset kavai-
sevdt New Hampshiren puo-
lella luonnon kauniissa Cat-
hedral of the Pines kirkossa.
Ilitapaivilla klo 3 on vuorossa
konsertti Bedfordissa Luthe-
ran Church of the Savior kir-
kossa osoitteessa 426 Davis
Road. T&adhan konserttiin ei
ole padsymaksua, mutta va-
paaliput olisi hyva tilata etu-
kiteen Finlandia Foundatio-
nin johtokunnan jaseniltd tai
hakea RAIVAAJAsta. Tiedus-
telut: Sini Harjunmaa puh.
508-829-4724 tai Carol Pars-
sinen 781-648-7815. Lippuja
saa myds ovelta.

Osan seuraavaa vilkkoa,
huhtikuun 27.-29. kuoro
viettdd Torontossa. Suoma-
laiset Aseveljet Kanadassa
jarjestda kaksi eri konserttia.
Toinen on suomalaisena Vete-
raanipiivinid, huhtikuun 27.
Toronton Suomi-kodissa kello
6 illalla. Seuraavana iltana
on kirkkokonsertti yhdessa
pohjanmaalaisen Jussi-kuo-
ron kanssa Metropolitan kir-
kossa osoitteessa 56 Queens'
Street East. Konsertti alkaa
kello seitsemén, ovet avataan
Jjo kuudelta.

Viimeiseni iltana Torontos-
sa torstaina 29. huhtikuuta
veteraanikuorolla on yhteinen
tilaisuus kahden muun mies-
kuoron kanssa Latvian kult-
tuurikeskuksessa. Tieduste-
lut Veikko Kallio puh. 905-
887-7357.

Vappuaattona, 30. huhti-
kuuta on ylimaardinen vierai-
lu Ithacaan (NY), jossa Fin-
gerlake Finns jirjestd vapaa-
muotoisen konsertin Newfield
High Schoolin auditoriossa.
Tiedustelut Deborah Clover
607-273-9137.

Viimeinen konsertti on sun-
nuntaina, toukokuun 2. péai-
vani kello 2 iltapidiviallda New
Yorkissa. Paikka on Park
Avenue Methodist Church
Manhattanilla soitteessa 106
East 86th Street. Lisaitietoja
antaa Alpo Niskanen puh.
718-892-2712.

Loppusuora

Matkavalmistelut alkavat ol-
la loppusuoralla. Ohjelma-
lehtinen on viety painoon,
suurin tyé on takana péin.
Haluan tassid yhteydessi lau-
sua sydamenlampéiset kiitok-
seni niille kymmenille yksityi-
sille ja perhellle, jotka ldhet-
tivat henkilokohtaisen avus-
tuksensa kuoron kiertueen
onnistumiseksi.

Viimeinen yhteinen ponnis-
tus on kuitenkin kaikkein
tarkein: meidan tulee tayttai
konserttisalit innostuneella
yleisolld, jotta nama veteraa-
nimme voivat koeka olevansa
tervetulleita joukkoomme.
Suomalaisen Sotaveteraani-
kuoron konsertti USA:ssa on
ainutlaatuinen harvinaisuus,
Joka ef ehkai toistu.

1999
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1-800-677-6454
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From the desk of Stig Higgblom:

Suomalaisia taas Sapporossa

Raimo Ahti ja muuta RAI-
VAAJAn tukija-hithtajat, jotka
ovat olleet mukana esimer-
kiksi Suomen Finlandia-hiih-
dossa (Hadmeenlinnasta Lah-
teen, 75 km) tietavit, mika on
"Worldloppet". Se on maail-
manlaajuinen ylipitkien mat-
kojen hiihtosarja, jossa kym-
menelld osasuorituksella saa
Master-arvon, jota monet,
varsinkin {akkaiammat hiih-
tajat, mielellddn tavoittelevat.

Pohjois-Amerikan mante-
reella on kaksi osakilpailua,
Kanadan "Keskinada", Hullis-
sa ja Wisconsinin "Amerikan
Birkebeiner", josta vuosi sit-
ten kerroin RAIVAAJAssa.

Naita Mastereita oli viilme
kauden paidttyessid maail-
manlaajuisesti 1,231. Nyt
niitd on tulossa lisdd. Suo-
messa heita oli oli 117 ja eni-
ten heita oli Sveitsissa, 277.
USA:n Master-luku oli 94 ja
Japanin 15. Ruotsilla Maste-
reita oli 95, Vendjilla 6. Jou-
kossa on melkoinen maara
naisia, Suomestakin!

Sapporon helmikuun "ski-
maraton", se on 50 km, on
tuleville Mastereille tavoiteltu
paikka, oli niin myo6s tiana
vuonna seitsemalle hiihta-
jelle, vaikka Suomen Hiihto-
liitto on jo romuttanut sen
ylipitkien matkojen maa-
joukkueen liitolle lilan kallii-
na toimintana.

Kuitenkaan suomalainen
hiihtdja ei ole milloinkaan
tidtad Sapporon 50 km voit-
tanut, ei tdndkaan vuonna,
mutta nyt tuli sentdidn hyva
sijoitus, kun 33-vuotias Sa-
vonlinnan poika Pekka Lotjo-
nen hiihti kymmenenneksi

/

Numerolla 146 hithti Turun puolen mies (Poikosta) uljaasti stjalle 110 Sapp;f;sSa. ; Ha;lmon

Sapporossa ajalla 2.52,55.
Japanilaisen voittajan aika oli
2.33,28.

Myoéskin Ruotsin monasti
voitokas maajoukkue on il-
meisesti hajonnut, mutta rei-
pas Thomas Naes Borldnges-
td, 27-vuotias, oli mukana
hiihtden pitkdan yhdessa Lot-
j6sen kanssa ja lopulta oli
kisan neljds. Aika 2.44;46.

Vuosi sitten Lotjénen oli
Finlandia-hiihdossa kuuden-
tena.

"Tama kymmenes sija tuntui
uljaammalta", Pekka sanoi.

Toiseksi paras suomalainen
Sapporossa oli 62-vuotias,
110. sija, Kalevi Kupela,
3.54,55 ja muita suomalaissi-
joituksia olivat namaéa: 124)
Toivo Korhonen, 125) Erkki
Putkonen, 215) Timo Suvanto
seka 314) Lasse Niiniméaki.

Uusia Suomen Mastereita
olivat Sapporon kisan jalkeen
64-vuotias Niinimaki (kaik-
kien Finlandia-hiihtojen o-

Sapporon Suoml-seura Jarjesti suomalaléhuhtajule kapaau

sanottaja) sekd 60-vuotias.

Suvanto. Niiniméiki on Loi-
maalta, Suvanto Alavudelta.

Ol tuolla joukossa erds suo-
malaistyttokin, Annamarja
Paloheimo, joka saapui pai-
kalle suoraan Tokiosta, missi
hinen miehensi tybskentelee,
hiihtiden naisten 50 km:lla
sijalle 30. ajalla 6.02,06.

Ken hithtad 50 km loppuun
kauden ensimmaéiselld hiih-
toretkellddn, tekee tietyn-
laisen uroteon, se on kirjoitta-
jan mielipide,.

Tuohon ei ole pystynyt edes
Annamarjan is4, "Pepsi" Palo-
heimo, monen paikan hihtaja
ja juoksijakin, aikoinaan Suo-
men Olympiakomitean vara-
puheenjohtaja. Pystyl sen-

tddn tuo Pepsi-isd (myo6s Pis-
palan Hemingwayksi hau-
kuttu) johtamaan Suomen
Montrealin vuoden 1976
olympiajoukkuetta, se missi
mm. Lasse Viren juoksi kaksi
olympiakultaa.

Jdlkeen Sayonara-lilalliset, mukavan yhdessdolon, folla tar-
Jottiin ruokaa, juomaa sekd vithdettd. tdssd illan varsinainen

lauluh.w’ ro, Kalevi Kupela ia Pekka Lotioren.

g
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kokenut Kalevl Kupela. Kaikki kuvat: Stig Haggblom
THE FINLANDIA Consulate General New Yorkin
FOUNDATION
Matmooaen G of Finland Suomalainen
Meetings every 2nd 866 United Nations Plaza Evankelisluterilainen
Friday of the month from Suite 250 SEURAKUNTA
October through May. New York, NY 10017
CENTRAL Tel: (212) 750-4400 Ma't::'d'f :\‘g‘"ueh
Fax: (212) 750-4418 ethodist Churc
PRECS:J;E:IAN E-mail: 106 E. 86th St., NYC 10028

593 Park Ave & 64th St, NYC

Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163

finconny@ix.netcom.com

Please visit our web site at
www.finlandnyc.org for
information on our services,
Finnish events in the
New York area and general
information about Finland.

Services conducted
in Finnish language

For further information:
212-838-2849
718-892-2712



http://www.norvista.com

